
- Встреча между королями, - начал пустой, своей формой напоминающий гиену. - Тебе лучше
согласиться.

- Я не король, - Широ покачал головой. - Я просто еще один пустой.

- Неважно, - склонил голову пустой и отступил назад. - Лорд Барагган встретится с тобой в
Долине Высоких Костей.

- ...

- Пусть мы никогда больше не встретимся, - пустой покинул его.

С тех пор как армия Бараггана была отбита, везде царил беспорядок. Для начала, все называли
Широ королем. Он никогда не был королем, этот титул ему не нравился. Почему-то этот титул
вызывал в нем глубокое чувство тоски, но в то же время и презрения. Однако по-настоящему
изменилось то, как с ним общались другие. Если раньше он проводил дни, любуясь небом Уэко
Мундо, то теперь он тратил их на то, чтобы отгородиться от вторжения пустых и попытаться
укрыться от всех похвал - не то чтобы это приносило ему какую-то пользу. Он больше не мог
найти время, чтобы думать о фигурах, о размытых образах, которые всплывали в его сознании
всякий раз, когда он закрывал глаза. С другой стороны, он мог бы взять урок у Старка и просто
не...

- Старк, вставай! - Лилинетт отшвырнула Старка в песчаный овраг. - Ты выставляешь нас в
плохом свете.

Да, Широ не собирался брать пример со Старка в ближайшее время.

Широ покачал головой, со временем он что-нибудь придумает, но сейчас были более насущные
дела.

- Ты пойдешь, не так ли? - спросила Харрибел. Широ кивнул головой. - Тогда я иду с тобой.
Долина Высоких Костей - сложное место для ориентирования, и менее опытные пустые
теряются в ней на несколько дней или месяцев. Кроме того, будет лучше противостоять
Бараггану теперь, когда его армия ушла.

- Понятно, - похожий на Ворона пустой приземлилось рядом с Харрибел. - Победа в
численности. Но не волнуйся, король не проиграет, даже если ты пойдешь его поддержать.

- Если Широ потерпит неудачу, шансы победить Бараггана ничтожно малы, - глаза Харрибел
затвердели. - Возможно, Старк мог бы что-то сделать, но он слишком ленив, чтобы что-то
предпринять.

Вороноподобный пустой нахмурил брови.

- В твоих словах есть смысл.

Харрибел кивнула.

- Тогда мы отправляемся через два часа, когда песчаные облака, окружающие Долину, будут в
самом слабом состоянии.

+++++++++++++++

Гриммджоу был начеку. Уже несколько дней он следовал по указанному Шаолонгом пути, и



все еще ничего не было. Ничто из сказанного Шаолонгом не могло унять его растущее
раздражение. Однако его внимание привлекло движение в песке вдалеке. Это был пустой,
ведущий к подземной пещере.

«Интересно».

Отвлекающий маневр не мог не успокоить Гриммджоу.

Поняв намерение своего лидера, Шаолонг, Ди Рой, Иилфордт, Эдрад и Наким бесшумно
последовали за ним.

Войдя в пещеру, Гриммджоу увидел сотни пустых. Все они, насколько мог видеть Гриммджоу,
владели мечами, наполненными рейши. Шаолонг был прав, когда направил их в эту сторону.
Пещера должна была быть источником клинков.

Даже больше, чем просто найти клинки, Гриммджоу был в восторге от самого испытания.
Сила, полученная без какого-либо вызова, была трусливым выходом. Он был королем, он не
был трусом. Поэтому, чтобы взять то, что принадлежит ему, он будет сражаться за это, как и
положено.

- Шаолонг, Ди Рой, Иилфордт, Эдрад, Наким, - Гриммджоу поднял свою силу до максимума, и
пустые в пещере заметили его присутствие. - Сегодня мы ужинаем в аду - в море крови наших
врагов.

++++++++++++

В другом месте...

- ...Судя по остаточной энергии различных душ, упавших с неба примерно неделю назад, -
улыбка Маюри Куроцучи не могла стать шире. - Существует большая вероятность того, что
артефакт Короля Душ существует. О, какие чудеса это может принести моим исследованиям.

Кисуке Урахара кивнул головой, чтобы Маюри продолжал. Он не ошибся, отпустив мужчину,
но пока что он должен был находиться под строгим надзором. Тем не менее, новые разработки
заинтересовали Маюри, и мужчина почти не нарушал дисциплину. Кисуке раскрыл веер,
чтобы скрыть улыбку на лице. Все по плану.

Глаза Ямамото Генрюсая нахмурились в раздумье.

- И что это значит для тех из нас, кто не в курсе? - пробурчал Шинджи Хирако.

Ямамото кивнул головой Маюри, глядя на лица собравшихся капитанов отрядов придворной
стражи.

- Ах, проклятие тупых умов, - Маюри прошелся по комнате и достал из ящика, который они с
Кисуке принесли в комнату, маленькую склянку.

Айзен Сосуке, лейтенант Шинджи Хирако, с любопытством уставился на склянку.

- В этом флаконе осталась остаточная энергия, извлеченная из множества плюсов, - Маюри
покачал флакон туда-сюда, позволяя содержимому бурлить внутри. - Было так трудно
разжижить вещество и поместить его в этот пузырек, но, увы, мой гений не перестает меня
удивлять.



- Давай уже, - пробормотал Зараки Кенпачи, недавний капитан одиннадцатого отряда.
Половина присутствующих капитанов были с ним согласны.

- Да будет так, вы, грубые дураки, - сказал Маюри, вводя маленький шприц во флакон и
набирая мизерное количество жидкости. Вскоре после этого он беспечно распылил жидкость в
воздух.

Глаза всех капитанов расширились от степени чистоты, святой силы, содержащейся в этой
субстанции. Приятное покалывание прошло по их телам, легкий ветер подул на них.

- Что это было? – спросил Лав Аикава, капитан седьмого отряда.

Голос Маюри Куроцучи разнесся по всей площадке.

- Чистый Эфир, источник энергии, доступный только тем, кто обладает силой бога, - Маюри
положил пузырек обратно в коробку и снова занял место рядом с Урахарой. - Есть только одно
существо, обладающее такой силой.

- Король Душ, - сказал Айзен Сосуке, стоя вместе с другими лейтенантами.

- Именно, - сказал Маюри. - Но Король Душ не вмешивается в наши дела. Поэтому наиболее
вероятный вывод - это артефакт, оставленный после того, как Король Душ повзаимодействовал
с нашим миром.

- И где же может находиться такой предмет? - спросил Ямамото, его взгляд упал
исключительно на Урахару, который подтолкнул локтем Маюри.

Улыбка Маюри не дрогнула, несмотря на слова, которые он произнес.

- Уэко Мундо, земля пустых.

++++++++++++++++++

- Наконец-то ты предстал передо мной, Васто Белый, - Барагган встал со своего трона из костей
и махнул рукой своим сопровождающим. - Однако я не ожидал увидеть здесь Харрибел.
Пришла ли ты, чтобы окончательно подчиниться моему правлению?

- ... - Харрибел настороженно посмотрела на Бараггана.

- Неважно, сегодня у нас дело к Васто Белому.

- И что же это за дело? - спросил Широ.

Барагган поднял взгляд на Широ, выражение его лица было нечитаемым без присутствия
лицевых мышц.

- Ты уничтожил мою армию и спрашиваешь, какое у меня дело к тебе?

- Они напали первыми, - сказал Широ, скрестив руки.

- Хахах, это правда, - Барагган развел руки в стороны и выпустил миазмы черного тумана в
окружающее пространство.

Кости, разбросанные в Долине Высоких Костей, которые стояли прямо на протяжении веков,



начали гнить и превращаться в пыль. Харрибел была на грани, что свидетельствовало об
опасности силы Бараггана.

- У меня есть одно предложение. В знак уважения за победу над моей армией я предоставляю
тебе возможность подчиниться моему правлению. Однако ты должен отказаться от своего
титула «король», - Барагган окутал себя черным туманом. - Иначе само время станет твоим
врагом.

- Само время? - Широ разжал руки и посмотрел Бараггану в глаза. - Если это нужно для
защиты других, то так тому и быть.

- Так ты отказываешься, какой наглец! - Из Бараггана вырвался поток фиолетового рейши. -
Время абсолютно. Все увядает, гниет и разрушается под тяжестью времени! И только тот, кто
обладает силой бога, может управлять им.

- Значит, ты считаешь себя богом? - спросил Широ.

- Я - бог-король Уэко Мундо, и никто не может быть мне ровней.

- Тогда, - из Широ вырвался поток из белого рейши, легко соперничающая с потоком
Бараггана. - Я буду первым.

Барагган зарычал.

- Даже если я...

- Но сначала, Барагган, я бы хотел провести небольшое испытание твоей силы.

Любопытство терзало разум Бараггана. Перед ним стоял Васто Белый, осмелившийся
поставить под сомнение его власть, и какое пари он мог заключить, чтобы оттянуть
неизбежную схватку? Барагган втянул в себя рейши до более умеренного уровня, и Васто
Белый последовал его примеру.

Харрибел наблюдала за происходящим и раздумывала, не вмешаться ли сейчас, но решила не
вмешиваться. Она подождала и посмотрела, как будут развиваться события.

- ...Продолжай, Васто Белый. Позволь мне разрушить все твои надежды победить меня, -
Барагган поднес руку к подбородку. - Но мне становится любопытно. Что я получу, если
преодолею твое жалкое испытание?

- Я подчинюсь твоему правлению без всяких последствий, - глаза Харрибел расширились, когда
Широ уставился вдаль на огромное количество пустых, живущих в Долине. - Но если ты
потерпишь неудачу, мы отложим поединок на другое время, в месте, удаленном от других
пустых.

- Хм, почему бы и нет, в конце концов, ты все равно умрешь от моей руки, - Барагган снова
уселся на свой трон из костей. - А теперь приступай.

Широ протянул руку ладонью вверх.

- Трэйс он.

Широ взглянул на Харрибел, на нее наложился образ женщины в сине-золотых доспехах. Он
покачал головой, начав концентрироваться. Знакомый предмет, который он отслеживал,



вызвал тепло в его груди, приятное ощущение, омывающее его.

Это были ножны, сделанные из золота и украшенные голубой эмалью. Как только ножны
сформировались, Широ осторожно подбросил их Бараггану, который поймал их рукой.

- Ножны? - пробормотал Барагган, осматривая его.

- Тест, Барагган, заключается в том, сможет ли твоя сила разрушить эту оболочку.

- Это просто абсурд, - Барагган крепче сжал ножны и влил свою силу в руку. - Время
абсолютно, ничто не может остановить его действие... - Барагган остановился на полуслове,
его взгляд резко повернулся к незатронутым ножнам. По ощущению рейши он мог сказать, что
его сила работает, и все же на богато украшенных ножнах не было видно ни следов износа.

- Что это? - пробормотал Барагган в разочаровании, вложив всю свою силу в руку. С ножнами
ничего не произошло, они были словно нестареющие.

- Похоже, что твое время не абсолютно, - спокойно заявил Широ.

- Я еще не закончил!

Как Барагган ни старался, ничего не удавалось сделать, чтобы хоть как-то изменить ножны.
Наконец, он молча посмотрел на Широ и бросил ножны обратно.

Барагган не проронил ни слова, его взгляд не отрывался от ножен.

- Согласно договоренности, мы будем сражаться в другой день, вдали от других пустых, -
сказал Широ.

Пустые в Долине Высоких Костей с уважением смотрели на спину Васто Белого. Они были не
настолько глупы, чтобы думать, что переживут такую битву между Васто Лорде.

Барагган продолжал молчать.

Харрибел не могла в это поверить. Вот так просто Широ заставил замолчать Короля-Бога Уэко
Мундо. Она по опыту знала, каким самолюбивым может быть Барагган, и теперь, столкнувшись
с провалом своей силы, он потерял дар речи. Такого еще никогда не случалось, потому что во
всех отношениях власть Бараггана была абсолютной. Все стареет и блекнет со временем, и все
же - она покачала головой. Сосредоточенность - вот что ей было нужно.

Широ повернулся, чтобы уйти, Харрибел последовала за ним.

- ...На высокогорных равнинах, через неделю, мы будем сражаться, - сказал Барагган через
мгновение, его голос был жутко спокойным. - Я не забуду этой насмешки.

- И вот что я тебе скажу, - Широ повернул голову в сторону Бараггана, меч за мечом
появлялись над ним. - Эти ножны, они не единственные в своем роде.

Выпустив один меч, он полетел и вонзился в Бараггана. Довольно быстро Барагган понял, что
его сила не имеет на него никакого эффекта.

- Тебе лучше быть готовым, Бог-Король Уэко Мундо.

__________
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